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ХОРХЕ ЛУИС БОРХЕС
ГРАНИЦИ

Превод от испански: [Неизвестен], —
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Има един стих на Верлен, който вече не ще си
спомня,

има една близка улица, забранена за моите стъпки,
има огледало, което ме видя за сетен път,
има една врата, която съм затворил чак до края на

света.
Сред книгите на моята библиотека (сега ги гледам)
има някоя, която никога не ще отворя.
Това лято ще навърша петдесет години;
смъртта ме изхабява, неуморна.

От „Надписи“ (Монтевидео,
1923), на Хулио Платеро Аедо
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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